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(Viv Ly y yl kién c6 dong bang vin ban: Thong qua thwe hién phwong an chuyen giao dich
¢b phiéu Céng ty Cb phan Thiy dién Gia Lai - ma chu’ng khoin GHC
tir dang ky giao dich UPCOM sang niém yét tai
Sé& Giao dich Chirng khoan Thanh pho H6 Chi Minh (San HOSE)

RESOLUTION
GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
GIA LAI HYDROPOWER JOINT STOCK COMPANY

(Regarding Obtain written opinions from shareholders: Approval of the implementation plan
to transfer the trading of shares of Gia Lai Hydropower Joint Stock Company —
stock code GHC - from registration for trading on the UPCOM market
to official listing on the Ho Chi Minh City Stock Exchange (HOSE))

- Can cit Ludt Doanh nghiép, Ludt Chitng khodn va cdc Viin ban hieéng dan thi hanh hién hanh;
Pursuant to the Law on Enterprises, the Law on Securities and current implementing
guidelines,

- Can cik Diéu 1 Cong ty Cé phan Thiy dién Gia Lai;

Pursuant to the Charter of Gia Lai Hydropower Joint Stock Company;

- Can cik Bién ban kiém phiéu 1dy ¥ kién c6 dong bang vin ban 56 ..04../2025/BBKP-PHDCD
ngay 24/11/2025 cua Cong ty C6 phdn Thiy dién Gia Lai.

Pursuant to the Minutes of voting to collect shareholders' opinions in writing No.
.01../2025/BBKP-DHDCD dated 24/11/2025 of Gia Lai Hydropower Joint Stock Company.

QUYLET NGHI:
RESOLUTION:

Pidul. Dai hdi ddng cb ddng Cong ty CO phian Thity dién Gia Lai théng qua vén dé sau:

Article 1 The General Meeting of Shareholders of Gia Lai Hydropower Joint Stock Company
approved the following issue:

1. Thong qua thwe hién phwong dn chuyén giao dich ¢6 phiéu Cong ty C6 phén
Thiity dién Gia Lai - ma chiing khoan GHC tir dang ky giao dich UPCOM
sang niém yét tai S& Giao dich Chiing khodn Thanh phé Hé Chi Minh (San
HOSE), cu thé:
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Approval of the implementation plan to transfer the trading of shares of Gia Lai
Hydropower Joint Stock Company - stock code GHC - from registration for
trading on the UPCOM market to official listing on the Ho Chi Minh City Stock
Exchange (HOSE):

Huy dédng ky giao dich cb ph1eu GHC tai san UPCOM va thuc hién viéc dang
ky niém yét toan bo cb phidu Cong ty C phan Thuy dién Gia Lai tai S& Giao
dich Chimg khoan Thanh phd H5 Chi Minh (San HOSE).

Cancel the registration of GHC shares trading at UPCOM and register to list
all shares of Gia Lai Hydropower Joint Stock Company at Ho Chi Minh City
Stock Exchange (HOSE).

Tén cb phiéu: C4 phiéu Cong ty CH phan Thiy dién Gia Lai.
Stock name: Gia Lai Hydropower Joint Stock Company shares.
Ma chimg khodn: GHC.

Stock code: GHC.

Loai chimg khoan: C phiéu phd thong.

Type of securities: ordinary share.

S luong cb phiéu ding ky niém yét: Toan bd s6 luong cb phiéu da phat hanh
va dang luu hanh ctia Cong ty tai thoi di8m chuyén san giao dich cd phiéu.

Number of shares registered for listing: Total number of shares issued and
outstanding of the Company at the time of transferring to the stock exchange.

Thoi didm du kién nop hd so ding ky niém yét: Nam 2025 — 2026.
Expected time to submit listing registration documents: 2025 - 2026.

Thong qua viée iy quyen cho Hi dong quan tri chu dong thwe hién thi tuc,
ky két ho so trién khai phwong 4n chuyén san giao dich co phleu theo cac noi
dung nhw trén, bao gom nhung khéong gi6i han cic cong viée:

By authorizing the Board of Directors to proactively carry out procedures and
sign documents to implement the plan to transfer the stock exchange according
to the above contents, including but not limited to the following tasks:

Thyec hién céc hd sof thu tuc cin thiét v6i Uy ban chimg khoan nha nuéce, S&
Giao dich Chirng khoan Ha N§i (HNX), S& Giao dich Ching khoédn Thanh
phd H6 Chi Minh (HOSE), Téng cong ty Luu ky va Bu trir chimg khoén Viét
Nam (VSDC) va céc co quan c6 lién quan dé hoan tat viéc chuyén ding ky
giao dich cb phiéu tir sin UPCOM sang niém yét trén san HOSE;

Carry out necessary documents/procedures with the State Securities
Commission, Hanoi Stock Exchange (HNX), Ho Chi Minh City Stock
Exchange (HOSE), Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
(VSDC) and relevant agencies to complete the transfer of stock trading
registration from UPCOM to listing on HOSE;

Puoc toan quyén quyet dinh diéu chinh, b sung tai lidu, giai trinh, hoan chinh
noi dung theo yéu ciu ctia cac co quan lién quan dé hoan tit viéc chuyén ding
ky giao dich cd phleu sang niém yét trén san HOSE pht hop véi quy dinh
phap luat (bao gdm ca cac ndi dung chua duge trinh bay tai Nghi quyét nay,
néu co);
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Have full authority to decide to adjust, supplement documents, explain, and
complete content as required by relevant agencies to complete the transfer of
stock trading registration to listing on HOSE in accordance with legal
regulations (including content not presented in this Resolution, if any);

Quyét dinh thoi diém th1ch hop @ chét danh sch cb dong chuyén dang ky
giao dich sang niém yét trén san HOSE;

Decide the appropriate time to close the list of shareholders to transfer their
trading registration to listing on the HOSE;

Lya chon va quyét dinh thoi diém dua cb phiéu cia Cong ty chinh thirc niém
yét trén san HOSE sau khi hoan tét cac thii tuc theo quy dinh;

Select and decide the time to officially list the Company's shares on the HOSE
after completing the prescribed procedures;

Quyet dinh gia tham chiéu trong ngay giao dich dAu tién ctia cb phiéu niém
yét nhdm mang lai l¢i ich cho ¢6 ddng, pht hop tinh hinh thi truong va tuén
thi quy dinh phép luat;

Decide on the reference price on the first trading day of listed shares to benefit
shareholders, in accordance with market conditions and in compliance with
legal regulations;

Phé duyét ké hoach nim 2026 dy kién ctia Cong ty;
Approval of the Company's expected 2026 plan;

Ky ket cac glay to, van ban lién quan d8 hoan tit viéc chuyén ding ky giao
dich cb phiéu sang niém yét trén san HOSE;

Sign relevant documents and papers to complete the transfer of stock trading
registration to listing on HOSE;

Uy quyen cho Chu tich Hoi ddng quan tri ky két cac hd so, tai lidu lién quan
va quyét dinh Van & lién quan dén cong viéc bao gdm khong giéi han vigc:

Toan quyen tnen khai phuong an chuyen san glao dich c0 phleu sau khi dugc
Pai hoi ddng cd dong phé duyét, quyet dinh diéu chinh, bd sung tai lidu, giai
trinh, hoan chinh n¢i dung theo yéu cau ctia cac co quan lién quan d& hoan tat
viéc dang ky giao dich co phiéu sang niém yét trén san HOSE phu hop véi
quy dinh phép luit;

Authorize the Chairwoman of the Board of Directors to sign relevant
documents and files and decide on work-related issues, including but not
limited to: Full authority to implement the plan to transfer the stock exchange
after being approved by the General Meeting of Shareholders, decide to
adjust, supplement documents, explain, and complete the content as required
by relevant agencies to complete the registration of stock trading to be listed
on the HOSE in accordance with legal regulations,

Va toan bd cac cong viéc khéc lién quan @8 hoan tAt tha tuc chuyén dang ky
giao dich c0 phiéu sang niém yét trén san HOSE.

And all other related work to complete the procedure for transferring stock
trading registration to listing on HOSE.
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Piéu 2. Nghi quyét nay co6 hidu luc ké tir ngay ky. Nghi quyét ndy dugc 18p bdi tleng Viét va
tiéng Anh, trudng hop c6 sy khéc biét gitra tiéng Viét va tiéng Anh thi tiéng Viét duoc
uu tién ap dung.

Article 2 This Resolution takes effect from the date of signing. This Resolution is prepared in
Vietnamese and English. In case of any discrepancy between Vietnamese and English,
Vietnamese shall prevail.

Piéu 3. Hoi d6ng Quan tri, Ban Didu hanh va toan thé can b nhén vién Cong ty 6 trach nhiém
trién khai, gidm sét va bdo céo viéc thuc hién Nghi quyét ndy./.

Article 3  The Board of Directors, Board of Management and all employees of the Company are
responsible for implementing, monitoring and reporting on the implementation of this

Resolution./.

TM. PAI H()I PONG CO PONG/ ON BEHALF OF THE
W GENERAL MEETING OF SfLAREHOLDERS &')lw/ [

Noi nhin:

- NhuDiéu 3;

- Luu: VPCT.

Recipients:

- As per Article 3

- Company’s archive.

Nguyén Thai Ha/ Nguyen Thai Ha
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